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SZANOWNI KLIENCI,

Staliscie si¢ Panstwo uzytkownikami najnowsze]
generacji okapu kuchennego typu KCH 4360 B. Okap
ten zostat zaprojektowany 1 wykonany specjalnie
z mys$la o spelnieniu Panstwa oczekiwan 1 z pewnoscig
bedzie stanowi¢ czeS€¢ nowoczesnie wyposazonej
kuchni. Zastosowane w nim nowoczesne rozwigzania
konstrukcyjne 1 uzycie najnowszej technologii
produkcji, zapewniajg mu wysoka funkcjonalnos¢
1 estetyke.

Przed przystgpieniem do montazu okapu prosimy
o doktadne =zapoznanie si¢ z trescig niniejsze]
instrukcji. Dzigki temu unikng Panstwo bledne;
instalacji 1 obstugi okapu.

Zyczymy satysfakcji i zadowolenia z wyboru okapu
naszej firmy.
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PARAMETRY TECHNICZNE
Wydajnos¢ 375m?*/h
Napiecie znamionowe 220V-240V ~50Hz
Moc ogolna 202,4 W
Moc zaréwek 2x1,2W (Max 1,2W, GU 10)
Wylot powietrza A150mm

WARUNKI EKSPLOATACJI

Przy przeprowadzaniu instalacji urzadzenia nalezy
postepowaé zgodnie z warunkami 1 wskazowkami,
zamieszczonymi w niniejszej instrukcji uzytkowania.
Producent uchyla si¢ od wszelkiej odpowiedzialnosci
za uszkodzenia wynikle na skutek instalacji
niezgodnej z informacjami podanymi w niniejszej
Instrukcji.

Okap moze rézni¢ si¢ pod wzgledem wygladu od
okapu przedstawionego na rysunkach niniejszej
instrukcji, ale zalecenia  dotyczace obshugi,
konserwacji I montazu pozostaja niezmienione.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego.
Warunki gwarancji zmieniaja si¢ W przypadku
wykorzystywania  go do celow  biznesu
gastronomicznego.

Nalezy zachowac instrukcje obslugi aby moc z niej
skorzysta¢ w kazdej chwili. W przypadku sprzedazy
urzadzenia lub przeprowadzki, nalezy upewni¢ sig, ze
dotaczono do niego instrukcje obstugi.
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Nalezy uwaznie zapozna¢ Si¢ z trescig Instrukcji
obshugi, ktora dostarcza dokladne informacje
dotyczace instalacji, uzytkowania 1 pielegnacji
urzadzenia.

Nie nalezy dokonywaé¢ zmian elektrycznych czy
mechanicznych w urzadzeniu lub na przewodach
odprowadzajacych.

Nie wyciagaj wtyczki z gniazda sieciowego
pociggajac za przewod.

Przewdd zasilajagcy nie moze dotyka¢ goracej
powierzchni.

Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewod zasilajacy
jest uszkodzony.

Wszelkie zmiany dokonywane w konstrukcji okapu
przez osoby bez odpowiednich uprawnien skutkujg
wylgczeniem odpowiedzialnosci  producenta za
produkt.

Okap nigdy nie powinien by¢ uzywany jako
ptaszczyzna oparcia chyba, ze taka mozliwos¢ zostata
wyraznie wskazana.

Okap kuchenny stuzy do usuwania oparow
kuchennych na zewnatrz, nalezy podiaczy¢ go do
odpowiedniego kanatu wentylacyjnego (nie podigczac
do kanatow  kominowych, dymowych lub
spalinowych bedacych w eksploatacji).

Jezeli w pomieszczeniu, oprocz okapu, eksploatuje si¢
inne urzadzenia o zasilaniu nieelektrycznym
(np. piece na paliwa ciekle, grzejniki przepltywowe,
termy), nalezy zadba¢ o wystarczajacg wentylacje
(doplyw powietrza).
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Nie wolno podiagcza¢ urzadzenia do sieci elektrycznej
przed ukonczeniem montazu.

Wszelkie czynnosci montazowe 1 konserwacyjne
nalezy wykonywac¢ w rekawicach ochronnych.

Przed podiaczeniem okapu do zasilania sieciowego
1 sprawdzeniem jego prawidtowego dziatania nalezy
zawsze sprawdzi¢ czy kabel zasilania zostat
prawidlowo zainstalowany 1 nie zostat w trakcie
montazu przygnieciony przez okap.

Nie nalezy nigdy uzywaé¢ okapu bez prawidiowo
zamontowanych filtrow.

W zakresie koniecznych do zastosowania srodkow
technicznych 1 bezpieczenstwa  dotyczacych
odprowadzania spalin nalezy scisle przestrzegaé
przepiséw wydanych przez kompetentne wiadze
lokalne.

Okap powinien by¢ czesto czyszczony zaré6wno na
zewnatrz jak 1 od wewnatrz (minimum raz
w miesiacu, z zachowaniem wskazowek dotyczacych
konserwacji podanych w niniejszej instrukcji).

Pod okapem kuchennym nie wolno pozostawiac
odkrytego ptomienia. Podczas zdejmowania naczyn
znad palnika nalezy ustawi¢ minimalny ptomien.
Uzycie otwartego ognia jest grozne dla filtrow
| stwarza ryzyko pozaru, a zatem nie wolno tego
robi¢c pod zadnym pozorem. Podczas smazenia
nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do
przegrzania oleju i samozaptonu.
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Odstoniete czgsci moga ulec znacznemu nagrzaniu,
jezeli beda uzywane razem z urzadzeniami
przeznaczonymi do gotowania.

Uszkodzony przewod =zasilajgcy powinien zostaé
zastagpiony  specjalnym  przewodem  dostepnym
u wytworcy lub w specjalistycznym zakladzie
naprawczym.

Powietrze okapu nie moze by¢ odprowadzane do
kanalu kominowego stuzacego do odprowadzania
spalin z urzadzen spalajacych gaz lub inne paliwa (nie
dotyczy okapow z obiegiem zamknig¢tym).

Przed podigczeniem okapu do zasilania sieciowego
1 sprawdzeniem jego prawidtowego dziatania nalezy
zawsze skontrolowa¢ czy kabel =zasilania zostat
prawidiowo zainstalowany 1 nie zostat przygnieciony
przez okap w trakcie montazu.

Przed kazda operacja czyszczenia, wymiang filtra lub
przed podjeciem prac naprawczych, nalezy wyjac
z gniazdka wtyczke urzgdzenia.

Jezeli czyszczenie nie jest wykonywane zgodnie
Z instrukcja, istnieje ryzyko pozaru.

Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna
by¢ dokonywana przez dzieci pozostawione bez
nadzoru dorostych.

Celem unikniecia porazenia pradem nie nalezy
uzywaé¢ lub pozostawia¢ okapu bez prawidiowo
zamontowanych zaréwek.

Urzadzenie to moze byC¢ uzytkowane przez dzieci
powyzej 8. roku zycia oraz osoby o ograniczongj
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub psychiczne;,
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lub o braku doswiadczenia 1 wiedzy w uzytkowaniu
urzadzenia, pod warunkiem, ze znajdujg si¢ one pod
opieka lub zostaly poinstruowane na temat
korzystania z urzadzenia przez osob¢ odpowiedzialng
za 1ch bezpieczenstwo 1 rozumiejg one ryzyko
korzystania z urzadzenia.

UWAGA

Urzadzenie zapakowane jest w folie, ktora moze byc¢
zrodtem niebezpieczenstwa. Aby unikng¢ ryzyka
wypadku, folie nalezy schowaé¢ przed dzie¢mi. Nie
nalezy rowniez pozwala¢ dzieciom na zabawe
w poblizu ani z uzyciem okapu.

PRZEZNACZENIE | TRYB PRACY

Okap jest przeznaczony do pracy w trybie zasysajagcym
Z odprowadzaniem oparéw na zewnatrz lub do pracy
w trybie filtruyjacym z wewnetrzng recyrkulacja, obieg
zamkniety.

Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci
powyze] 8. roku zycia oraz osoby o0 ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub psychicznej, 1ub
o braku doswiadczenia 1 wiedzy w uzytkowaniu
urzadzenia, pod warunkiem, ze znajdujg si¢ one pod
opieka lub zostaly poinstruowane na temat korzystania
z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo 1 rozumiejag one ryzyko korzystania
z urzgdzenia.
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INSTALACJA OKAPU

Minimalna odlegtos¢ miedzy powierzchnig, na ktorej
znajduja si¢ naczynia na urzgdzeniu grzejnym
a najnizszg czescig okapu kuchennego powinna wynosic¢
nie mniej niz 45cm  w  przypadku kuchenek
elektrycznych 1 nie mniej niz 65cm przypadku kuchenek
gazowych lub elektryczno-gazowych. Jezeli w instrukcji
urzadzenia grzejnego podana jest wicksza odlegtosc
instalowania okapu kuchennego, nalezy dostosowac si¢
do takich wskazan. Montaz okapu i1 rury ostonowej
okapu przedstawiony jest na rysunku S3. Podczas
montazu  okapu nalezy  przestrzega¢  ogolnie
obowigzujacych przepisow dotyczacych odprowadzania
powietrza z pomieszczenia. Nalezy wzia¢ pod uwage,
ze uzywanie spiralnych rur aluminiowych ogranicza
wydajnos¢ okapu i powoduje zwigkszenie glosnosci
przeplywajacego powietrza.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Napiecie siect  powinno odpowiada¢ warunkom
podanym na tabliczce znamionowej umieszczonej we
wnetrzu  okapu. Jezeli okap jest wyposazony we
wtyczke, nalezy ja umiesci¢ w gniazdu wtykowym
spelniajagcym wymagania obowigzujacych przepisoOw
1 znajdujacym si¢ w latwo dostepnym miejscu. Jezeli
okap nie jest wyposazony we wtyczke, instalacje okapu
nalezy = powierzy¢ osobie z  odpowiednimi
uprawnieniami.
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UWAGA

Przed ponownym podtaczeniem obwodu okapu do
zasilania 1 sprawdzeniem poprawnosci jego dziatania
nalezy si¢ zawsze upewnic, czy przewod zasilajacy jest
prawidlowo zamontowany. Okap jest wyposazony
w specjalny przewod zasilajagcy. W razie uszkodzenia
tego przewodu, nalezy go zaméwi¢ w biurze obshugi
Serwisowe;j.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystagpieniem do jakichkolwiek operacji
zwigzanych z konserwacjga urzadzenia, nalezy wylgczy¢
okap z sieci zasilania energig elektryczng. Urzadzenie
powinno by¢ myte specjalistycznymi Srodkami do
powierzchni wykonanej z blachy nierdzewnej. Okap
nalezy czysci¢ tagodnymi Srodkami, nie nalezy uzywac
srodkow Sciernych. Regularna konserwacja polepszy
dziatanie okapu.

Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna byc¢
dokonywana przez dzieci pozostawione bez nadzoru
dorostych.

NIE STOSOWAC ALKOHOLU!

UWAGA

Nieprzestrzeganie przepisow dotyCzacych czyszczenia
urzadzenia i1 wymiany filtrow powoduje powstanie
zagrozenia pozarem. Zaleca si¢ zatem przestrzeganie
podanych wskazowek. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia silnika
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lub pozary wynikajace z nieprzestrzegania zasad
konserwacji oraz wzmiankowanych wyzej instrukcji.

FILTR PRZECIWTLUSZCZOWY

Okap jest wyposazony w filtr aluminiowy. Filtr
wyjmuje si¢ poprzez przesuni¢cie zamkow w kierunku
wskazanym strzatkg (Rys.S1). Filtr powinien by¢ myty
recznie w nastepujacy sposob, poprzez zanurzenie przez
15 minut w wodzie z ptynem o temperaturze 40-50°C.
Po uptywie 15 minut nalezy rozpocza¢ mycie
1 doktadnie opluka¢ filtr. Filtr musi by¢ kompletnie
suchy przed ponownym umieszczeniem w okapie. Filtr
nie czyszczony regularnie zmniejsza wydajnos¢ okapu
1 moze przyczynic¢ si¢ do powstania pozaru.

Podczas mycia w zmywarce filtr przeciw thuszczowy
moze si¢ odbarwiC, ale nie ma to wpltywu na jego
wlasciwosci filtrowania.

FILTR WEGLOWY
(tylko dla obiegu zamknietego - rys. S5)

Okap moze by¢ wyposazony w filtry weglowe. Filtry
weglowe stosuje sie wylgcznie wtedy, kiedy okap nie
jest podtaczony do przewodu wentylacyjnego. Filtry
nalezy umiesci¢ na obudowie turbiny, tak jak ilustruje
rysunek S5. W tym wypadku oczyszczone powietrze
jest z powrotem odprowadzane do pomieszczenia. Okap
nie powinien by¢ wowczas podiagczony do kanatow
wentylacyjnych. W celu zapewnienia prawidtowej pracy
okapu 1 skutecznego pochtaniania zapachow nalezy
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regularnie wymienia¢ filtry weglowe (co 3 do
6 miesigcy) w zaleznosci od intensywnosci uzytkowania
okapu. Filtr weglowy nie jest wyposazeniem
standardowym okapu 1 jest to opcja dodatkowo ptatna.

WYMIANA OSWIETLENIA (rys. S2)

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek operacji
zwigzanych z wymiang oswietlenia, nalezy wylgczy¢
okap z sieci zasilania energig elektryczng. Wymiane
zarOwki nalezy rozpocza¢ od odtaczenia okapu od sieci
energetycznej. Jezeli okap byl wczesnie; wilaczony
nalezy odczekac klika minut 1 po ochtodzeniu zarowki
mozna przystapi¢ do jej wymiany.

Uwaga! Nie dotykac zarowek dopoki sg gorgce. Nalezy
uwazac, aby zaktadang zaréwke halogenu nie dotykac
bezposrednio rgkami.

Wymiana filtra aluminiowego - Rys. S1

Wymiana oSwietlenia - Rys. 52

Montaz okapu i komina — Rys S3

Wymiary okapu — Rys. S4

Symbol zarowki - nacisniecie przycisku wiacza
oswietlenie. Powtdrne nacisnigcie przycisku wylgcza
oswietlenie.

STEROWANIE PRACA TURBINY

e turbina posiada 4 stopnie pracy predkosci (3 biegi +
tryb intensywny/turbo)



PL

e ,O” - czujnik podczerwieni umozliwiajacy
sterowanie pilotem

e ,,@” - yruchamia turbine z predkoscia, z jaka okap
pracowal przed wylaczeniem
- wylacza turbing
- przytrzymanie przycisku przez 10 sekund
powoduje zablokowanie przyciskow, co umozliwia
bezpieczne czyszczenie okapu; na wyswietlaczu
pojawia si¢ wowczas pojedyncza ,,kropka”
- ponowne przytrzymanie przycisku przez
10 sekund uaktywnia panel sterowania

e, - " - uruchamia turbing przy minimalne]
predkosci
- redukuje predkosc¢ pracy turbiny,

o [17- wyswicetlacz wskazuje predkos¢ pracy turbiny
od1do4

e ,+” - uruchamia turbing przy maksymalne]
predkosci
- zwigksza predkos¢ pracy turbiny

Oswietlenie

»Symbol zarowki” - naci$niecie przycisku wigcza
oswietlenie, powtorne nacisnigcie przycisku wylgcza
oswietlenie.

Auto timer

Po 2 godzinach od wilaczenia lub zmiany predkosci
pracy turbiny nastepuje automatyczne wylgczenie
turbiny.
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Pilot

Pole z symbolem wentylatora

" —wlacza / wylacza wentylator
,, T~ —zwiekszg predkosc turbiny
»—, — zmniejsza predkosc turbiny
Pole z symbolem oswietlenia

" —wlacza / wylacza wentylator
1+ ,—,, — funkcje nieaktywne

Magnes pozwala umiesci¢ pilot na obudowie okapu
| Innych powierzchniach stalowych.

Sterowanie okapu jest wyposazone w timer — licznik
czasu pracy turbiny okapu. Po zarejestrowaniu 35h
pracy okapu, timer sygnalizuje zalecane czyszczenie
filtrow aluminiowych poprzez pojawienie si¢ litery F na
wyswietlaczu.

Aby usung¢ znak F na wyswietlaczu nalezy nacisngc
1 przytrzymac pole ,,-,, w sposob ciggly przez ok. 8s.

Zgodnie z rozporzadzeniem EU 66/2014 okap jest
wyposazony w automatyczny, pieciominutowy timer
zmieniajagcy  samoistnie  poziom  pracy turbiny
z czwartego na trzeci po uplywie 5 minut.

SPOSOBY ZMNIEJSZENIA WPLYWU PROCESU
GOTOWANIA NA SRODOWISKO

W celu zmniejszenia zuzycia energil nalezy gotowac
w naczyniach pod przykrywka. Filtry aluminiowe okapu
nalezy utrzymywaé w czystosci. Zalecany czas pracy
filtra aluminiowego pomiedzy jego czyszczeniami
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wynosi 35h pracy okapu. Nalezy dba¢ na biezaco
o droznos$¢ przewoddéw wentylacyjnych. Poziom pracy
turbiny podczas gotowania nalezy zawsze ustawia¢ na
minimalny bieg, ktory pozwoli na usunigcie oparow
przy aktualnej intensywnosci gotowania.

USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno
wyrzuca¢ produktu do odpadow komunalnych. Nalezy
go odda¢ do punktu zbiorki 1 recyklingu urzadzen
elektrycznych 1 elektronicznych. Informuje o tym
symbol, umieszczony na produkcie, w instrukcji obstugi
lub na opakowaniu.

Zastosowane w urzadzeniu tworzywa nadajg si¢ do
powtornego uzycia zgodnie z ich oznaczeniem. Dzigki
powtornemu uzyciu, wykorzystaniu materiatlow lub
innym formom wykorzystania zuzytych urzadzen,
wnoszg Panstwo 1stotny wktad w ochrone srodowiska.
Informacji o wlasciwym punkcie usuwania zuzytych
urzadzen udzieli Panstwu administracja gminna.

X

Dane techniczne w niniejszej instrukcji oraz na
dolaczonych etykietach, zostaly uzyskane poprzez
wykonanie pomiarow i obliczen zgodnie z wymogami
rozporzadzenia UE nr 65/2014 oraz 66/2014.
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VAZENI ZAKAZNICI,
Stali jste se uzivateli nejnové)Si generace kuchynské
digestore typu KCH 4360 B. Tato digestof byla
navrzena a vyrobena s cilem splnit VaSe ocekdvani
a jisté se stane integralni soucasti moderné vybaveneé
kuchyné. Pouzitd moderni konstrukéni  feSeni

a nejnove)si  technologie =zajisti digestoi1 vysokou
funkcionalitu a estetiku.

Ptred zah4jenim montaze digestore dukladné seznamte
s obsahem tohoto navodu. Diky tomu se vyhnete
chybné¢ instalace a obsluze digestore.

Pfejeme Vam, abyste byli s volbou digestofe nasi
znaCky maximalné spokojeni.
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TECHNICKE PARAMETRY

Vykon odsavani 375m3/h
Nominalni napéti 220V-240V ~50Hz
Celkovy vykon 202,4 W
Vykon zarovek 2x1,2W (Max 1,2W, GU 10)
Odvod vzduchu ?150mm
PROVOZNI PODMINKY

Pf1  provadéni 1nstalace spotiebiCe postupujte
v souladu s podminkami a pokyny umisténymi
v tomto navodu k pouZiti.

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za poSkozeni
vznikla v disledku instalace v rozporu s pokyny
uvedenymi v tomto navodu.

Vzhled digestofe se muze Lisit od digestofe
znazornéné na obrazcich v tomto navodu, ale pokyny
ohledné¢ obsluhy, udrzby a montaze zustavaji
nemenne.

SpotiebiC je urcen vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Zaruni podminky se méni v pripadé vyuziti
spotiebice pro komer¢ni pouziti.

Uschovejte tento navod k obsluze, abyste ho mohli
kdykoliv vyuZit. V pfipade€ prodeje spotiebi¢e nebo
prest¢hovani je tfeba zajistit, aby k nému byl
piiloZzen navod k obsluze.

Pozorné se seznamte s obsahem navodu k pouziti,
ktery Vam doda presné¢ informace ohledné instalace,
pouzivani a péce o spotiebic.
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Neprovadéjte elektrické nebo mechanicke upravy
spotiebice nebo odvadécich vodici.

Nevytahujte zastrCku ze zasuvky tahanim za vodic.
Nap4jeci kabel se nemuze dotykat horkeho povrchu.
Nespoustéjte spotiebi€, pokud je napdjeci kabel
poskozen.

Vesker¢ zmény provadéne na konstrukci digestore
osobami bez pfislusSnych opravnéni povedou
k vylouceni odpovédnosti vyrobce za vyrobek.
Digestor by neméla byt pouzivana jako op€rna plocha
s vyjimkou situaci, kdy takova mozZnost byla ztetelné
doporucena.

Kuchynskd  digestof slouzi k  odstranovani
kuchynskych vypart mimo mistnost, musite j1 pripojit
k prislusnému ventilaénimu kanalu (nepfipojujte ji ke
kominovym, koutovym nebo vyfukovym kanalim,
ktere€ jsou v provozu).

Pokud jsou v mistnosti kromé digestofe provozovany
také jiné spotiebiCe s neelektrickym napdjenim
(napf. pece na tekuta paliva, prutokove ohftivace,
karmy), musite se postarat 0 vhodnou ventilaci
(ptivod vzduchu).

Ptred kazdou operaci ¢isténi, vymeény filtru nebo pied
zahdjenim opravaiskych praci musite vytahnout ze
zasuvky zastrcku spotiebice.

Je zak4zano pripojovat spotiebiC k elektricke siti pred
ukon¢im montaze.

Veskeré montazni a udrzbové tkony musite provadét
v ochrannych rukavicich.
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Pfed pfipojenim digestofe k sifovému napajeni
a zkontrolovanim jejiho spravného fungovani musite
vzdy zkontrolovat, zda byl napgjeci kabel spravné
nainstalovan a zda béhem montaze nebyl digestori
piiskrcen.

Nikdy  nepouzZivejte  digestof bez  spravné
namontovanych filtra.

V rozsahu nutnych technickych a bezpecnostnich
prostfedku tykajicich se odvodu zplodin je treba
pifisné dodrzovat piedpisy vydané kompetentnimi
mistnimi organy.

Digestor je tfeba Casto Cistit jak uvniti, tak zvenci
(minimalné jednou mésicné, s dodrzenim pokynt pro
udrzbu uvedenych v tomto ndvodu), protoze
nasyceny tuk je hotlavy.

Pod kuchynskou digestoii nesmite nechat pusobit
otevieny plamen. Béhem sundavani nadob z hotaku
piepnéte horak na minimalni plamen.

Pouziti otevien¢ho ohné ohrozuje filtry a vytvari
riziko pozaru, proto by k tomu nikdy nemélo dojit.
B&hem smazeni zachovejte opatrnost, aby nedosSlo
k ptehiati oleje a jeho samovzniceni. Dostupné dily
se mohou vyznamné nahtat, pokud budou pouzivany
spolecné se zafizenim urenym pro vareni.

Poskozeny napdjeci kabel je tfeba nahradit specialnim
vodicem dostupnym u  vyrobce nebo ve
specializovaném opravarském podniku.
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» Vzduch z digestofe nelze odvadét do kominové Sachty
pro odvod zplodin ze zafizeni spalujicich plyn nebo
jina paliva (neplati pro digestoie Suzavienym
okruhem).

= Pokud ciSténi neni provadéno v souladu s navodem,
vznika riziko pozaru.

» Abyste se vyhnuli urazu proudem, nepouzivejte nebo
nenechavejte digestof bez spravné namontovanych
zarovek.

= Zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let, osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi a osoby s nedostateCnymi zkuSenostmi,
jestlize jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny
ohledné¢ bezpeného pouzivani zafizeni a jsou si
védomi souvisejicich rizik. Nedovolte détem, aby si
se zafizenim hraly. Cisténi a uZivatelskou udrzbu
nesm¢ji provadét déti bez dozoru.

= Bezpelny provoz je mozny, pokud pii souCasnem
provozu digestore a spalovacich zatizeni zavislych na
vzduchu v mistnosti vladne v misté postaveni téchto
zatizeni podtlak maximalné 0,004 milibar (tento bod
neplati, pokud je kuchynska digestof pouzivana jako
pohlcovac pachu).

= Spotifebi¢ montujte ve vzdalenostt minimalné
450 mm od elektrické varn¢ desky a 650 mm od
plynového sporaku.

» Jidla pfipravend na tucich by meéla byt neustale
kontrolovana, protoZe piehiaty tuk se miize snadno
zapalit.
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= V piipadé piipojeni k siti 220 V je vyzadovano
piipojeni k funkeni elektrické zasuvce.

= Zatizeni mohou pouzivat déti od 8 let, osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢1 duSevnimi
schopnostmi a osoby s nedostateCnymi zkuSenostmi,
jestlize jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny
ohledné¢ bezpecného pouzivani zafizeni a jsou si
védomi souvisejicich rizik. Nedovolte détem, aby si
se zafizenim hraly. Cisténi a uZivatelskou udrzbu
nesm¢ji provadét déti bez dozoru.

POZOR: Spotrebi¢ je zabalen do folie, ktera miize
byt zdrojem nebezpeci. Abyste se vyhnuli nebezpeci
nehody, uschovejte folii mimo dosah déti. Nedovolte
také détem, aby si hraly pobliZ nebo s digestori.

URCENI A REZIM PROVOZU

Digestof je urCena pro provoz Vv sacim reZimu
s odvadénim vypartt mimo mistnost nebo pro provoz ve
filtraCnim reZimu s vnitini recirkulaci, uzavieny okruh.

INSTALACE DIGESTORE

Minimalni vzdalenost mezi povrchem, na kterém se
nachazeji nadoby na ohtivaci a nejnizsi ¢asti kuchynske
digestore musi byt neymeéné 45 cm v piipadé
elektrickych sporakii a nejméné 65 cm v pripadé
plynovych nebo elektricko-plynovych spordkii. Pokud je
v navodu ohtfivace uvedena vétsi vzdalenost instalace
kuchynské digestore, jednejte podle téchto pokynt.
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Montaz digestore a kryci trubky digestofe je znazornéna
na obrazku S3. B&hem montaze digestofe dodrzujte
obecné platné predpisy tykajici se odvadéni vzduchu
z mistnosti. Berte takeé v potaz, ze pouZivani spiralnich
hlinikovych trubek omezuje vykonnost digestofe
a zpusobuje zvysSeni hlu¢nosti prochazejiciho vzduchu.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

Sitoveé napéti by mélo odpovidat podminkam uvedenym
na popisném Stitku umisténém uvnitt digestote. Pokud
je digestof vybavena zastrckou, umistéte j1 v zasuvce
spliiyjici pozadavky platnych predpisii a nachazejici se
na snadno dostupném misté. Pokud digestof neni
vybavena zastrCkou, instalaci digestofe je tfeba svérit
osob¢ s prislusnymi opravnénimi.

POZOR

Ptfed opétovnym ptipojenim okruhu digestore k napajeni
a zkontrolovanim spravnosti jeho fungovani se ujistcte,
zda byl spravné namontovan napajeci vodi€. Digestor je
vybavena specidlnim napdjecim vodi¢em. V ptipadé
poskozeni tohoto vodice si ho objednejte v kancelaii
servisni obsluhy.
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CISTENI A UDRZBA
Pted zahajenim jakychkoliv ikonu spojenych s udrzbou
spotfebiCe musite odpojit digestof od elektrické sité.
Spotfebi¢ myjte specidlnimi prostiedky pro povrchy
vyrobené z nerezove oceli. Digestor Cistéte jemnymi

prostiedky,  nepouZzivejte  abrazivni  prostiredky.
Pravidelna udrzba zlepsi fungovani digestorte.

NEPOUZIVEJTE ALKOHOL!

POZOR
Nedodrzovani predpist tykajicich se ¢isténi spotrebice
a vymény filtri zpusobuje vznik rizika pozaru.
Doporucujeme tedy jednat v souladu s uvedenymi
pokyny.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pripadne
poskozeni  motoru nebo  poZzary  vyplyvajici
z nedodrZzovani pravidel pro udrzbu uvedenych vySe
v tomto navodu.

FILTR PROTI MASTNOTAM

Digestof je vybavena hlinikovym filtrem. Filtry vyjmete
posunutim zamki ve sméru Sipky (obr. S1). Filtr by mél
byt myt ruéné nasledujicim zpiisobem: ponofenim na
15 minut ve vodé s teplotou 40-50°C. Po 15 minutach
miuzete filtr umyt a dukladné oplachnout. Filtr musi byt
zcela suchy, nez bude umistén zpét v digestoti. Filtr,
ktery nebude pravidelné Cistén, snizi G€innost digestoie
a muze prispét ke vzniku pozaru.
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Béhem myti v my¢ce miZe filtr proti mastnotdm ztratit
barvu, coz ale nema vliv na vlastnosti filtrace.

UHLIKOVY FILTR
(pouze pro uzavieny okruh - obr. S5)

Digestof muze byt vybavena uhlikovymi Afiltry.
Uhlikové filtry jsou pouzivany vyhradné tehdy, kdyz
digestof neni pfipojena k ventilacnimu vedeni. Filtry
umistéte na kryt turbiny tak, jak to ukazuje obrazek S5.
V tomto/ ptipadé je ocistény vzduch uvadén zpét do
mistnosti. Digestof by v takovém pfiipadé neméla byt
piipojovana k ventilatnim Sachtam. Pro zajiSténi
spravné funkce digestore a ucinného pohlcovani pachi
je tieba pravidelné¢ ménit uhlikove filtry (kazdych 3 az
6 mésicll) v zavislosti na intenzité pouzivani digestore.
Uhlikovy filtr nepatii do standardniho vybaveni
digestore, jedna se o dodatecné placenou moznost.

VYMENA OSVETLENI (obr. S2)

Pted zahijenim jakychkoliv ikkonu spojenych s udrzbou
osvétleni musite odpojit digestof z elektrické sité.
Vyménu Zzarovky miizete zahdjit teprve po odpojeni
okapu od elektricke sité. Pokud byla digestof predtim
zapnuta, pockejte nckolik minut a po vychladnuti
zarovky miiZzete pristoupit k jeji vymeéne.

Pozor! Nedotykejte se Zarovek, dokud jsou Zhavé.
Davejte pozor, abyste se nedotkli pfimo rukou nové
halogenové zarovky.
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Vymeéna hlinikového filtru - Obr. S1

Vymeéna osvétleni - Obr. S2

Montaz digestoie a komina — Obr. S3

Rozméry digestore - Obr. S4

Symbol zarovky — zmacknuti tlaCitka zapne osvétleni.
Opétovné zmacknuti tlaCitka vypina osvétleni.

OVLADANI

e turbina je vybavena 4 stupni rychlosti chodu
(3 stupni + Intenzivni rezim (Turbo)

e ,O” - infraervené Ccidlo umoznujici ovladani
dalkovym ovladacem

e ,,0” - spousti turbinu s rychlosti, s jakou okap
pracoval pied vypnutim
- vypina turbinu
- podrzZeni tlaCitka na 5 vtefin zablokuje tlacitka,
takze lze okap bezpecné vycistit; na displeji se pak
zobrazi jednotliva ,,tecka”
- opétovne pridrzeni tlaCitka na 5 vtefin aktivuje
ovladaci panel

e ,, - -spousti turbinu s minimalni rychlosti
- snizuje rychlost chodu turbiny,

e . [I”- displej indikuje rychlost chodu turbiny 1 az 3

e ,,+” - spousti turbinu s maximalni rychlosti
- zvySuje rychlost chodu turbiny

Osvétleni
»Symbol zarovky - zmacknuti tla¢itka zapina osvétleni,
op¢tovne zmacknuti tlacitka vypne osvétleni
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Autocasovac
Po 2 hodinach po zapnuti nebo zméné rychlosti chodu
turbiny dojde k automatickému vypnuti turbiny.

Dalkovy ovladad

Pohcko se symbolem ventilatoru
,,@” — zapina/vypina ventilator
7 —zvySuje rychlost turbiny
,— — snizuje rychlost turbiny
Pohcko se symbolem osvétleni
O — zapma/vypma ventilator
,,+” ,,— — neaktivni funkce

Diky magnetu lze umistit dalkové ovladani na krytu
digestore a jinych kovovych povrsich.

Ovladani digestore je vybaveno Casovacem (timerem)
- pocitadlem doby provozu turbiny digestore. Po
zaznamenani 35h provozu digestofe CasovaC ohlasi
doporucené cCiSténi hlinikovych filtrli tim, Ze zobrazi
pismeno F na displeji.

Pro odstranéni pismene F z displeje musite zmacknout
a podrZet policko ,,-“ nepretrzité na cca 8s.

V souladu s vyhlaskou EU 66/2014 je digestor
vybavena automatickym, pétiminutovym casovacem
ménicim samostatné uroven chodu turbiny ze Ctvrtého
na tfeti po uplynuti 5 minut.
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ZPUSOBY SNIiZENIi VLIVU PROCESU VARENI
NA ZIVOTNI PROSTREDI

e Pro sniZeni spotfeby energie vaite v nadobach pod
poklickou.

e Hlinikove  filtry  digestofe  udrzujte  Ciste.
Doporuc¢ovana doba provozu hlinikového filtru
mezi jeho ¢i1sténimi ¢ini 35h provozu digestore.

e PriubéZzn¢ se starejte o propustnost ventilacniho
vedeni.

e Urovent chodu turbiny b&hem vafeni vzdy
nastavujte na minimalni stupen, ktery umozni
odstranit vypary pi1 aktualni intenzité vateni.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento
vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvézt
ho do sbérného mista pro recyklaci -elektrického
a elektronického zatizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomiizete zabranit negativnim
dasledktim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u prisluSného mistniho uradu, sluzby
pro likvidaci domovniho
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